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Masulo i derewel i Pol nako a
watsatay naha a

Tesalonik hay
aye
Mofalokwe

Derewel nakay masulo eye a masay a gor 1 ba-
zlam naks a tsik mos derewel naks makurre eye.
Holay eye faya ma diye a deba, gor faya ma
kwasateye a ndo mope moadzal gor hay harwi Boy
Maduwer) Yesu ke maw zuk bay. Ma Tesalonik na,
siye hay to gwad pat 1 memaw i Bay Maduwer) ks
ndislew (2.2). Siye hay ta kerah moage masler (3.6-
12).

Ms derewel nakay na, Pol faya ma sokahiye
ha mossnske ngay. Mape moadzal gor ka Yesu ma
mbatiye ha labara i ndo zezey bay. Ma mbatiye
ha wu mawura bo eye ta doretsatseh wal bay. Pat
naks Yesu ma maweye na, monese ma dziye (1.5-
9). Anake na, monese faya ma giye masler ta makal
(2.1-12). Pol a tsik faya andza ndo naks te zalay
«ndo 1sewed» aye. Nengeye na, gadarn naks a hayay
gar a gadarn sewed eye hay tebiye aye.

Moatsike me
1 Maa watsakum naha derewel nakay na, nery
Pol, Silas ada ta Timote. Nomaa watsakum naha
a mohay gor i ndo mepe modzal gor hay ka Yesu
neheye ma Tesalonik aye, nokurom i Mbslom Baba
kway ada i Boy Maduwern kway Yesu Koriste.
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2 Mbslom Bsba kway ta Boy Maduwer kway

Yesu Koriste td pa fakuma rgama ada ta velakum
zay.

Bay Maduwen ma gateye sariya a ndo i
mondzibara hay

3 Malamar ga hay, a ye ka bo neamaéa gay naha
sisce @ Mbalom harwi kurom pat pat. A ye ka bo
namaa ge andza niye harwi faya ka sskahumeye
ha mope moadzal gor kurom ka nengeye ada
nakurom tebiye, kwa way a wuda siye i ndo hay

kame kame dermak. o
4 Hoarwi niye ahsl naks namay ta siye i mahay

gar i ndo mope modzal gor hay ka Yesu na, namaa
tsikawa fakuma ta mangwese harwi ndo hay faya
ta gakumeye doretsstseh, faya ta nakumeye dore,
ane tuk na, ka hwayum bay. Ka ssmumay ha,
faya ka dzalumeye ha ka Yesu Koriste. Namay faya
namaa njgalakiye kurom ha.

> Wu nakay faya ma diye ha parakka Mbslom
ma giye sariya ada sariya ngay na dedek. Ka gum
daretsstseh andza niye na, harwiada ka terum ndo
mofslskwe a Bay i Mbslom. Harwi niye naks faya
ka sumeye doretsstseh aye.

6 Dedek, Mbslom ma giye na, wu naks dedek eye,
ma gateye doretsstseh a ndo neheye ta gakumeye
daretsotseh aye.

7 Nakurom ndo neheye anske faya ka sumeye
doretsatseh aye na, Mbslom ma velakumeye zay
ada ta namay dermak. Ma giye andza niye na, a
hslay naks Boy Maduwer kway ma mbszlaweye
mos mbslom aye. Gawla rjgay goday eye hay ta laka
ahaya.
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8 Boy Maduwer) kway ma deyeweye ma dorneh
1 ako, ma gateye doretsstseh a ndo neheye ts sor
Mbsalom bay ada ta kerah Labara Ngwalak eye 1 Bay
Maduwery) Yesu kway aye.

9 Ta siye deretsstseh. Ta dziye ka tor eye,
Mbslom ma dsrszlateye a tssved harwi ada ta yaw
ka tov i Boy Maduwer) bay. Ta sliye mondze ma
mozlab naks a ze kwa mey aye bay.

10 Wu nakay ma giye bo na, pat naks Bay
Maduwery ma maweye. Ndo ngay hay ta
zambadeye. Ndo neheye ta dzala ha ka nerngeye
tebiye ta deslay ha ger. Ka dsslumeye ha gor

dormak horwi ka tomum bazlam naks nomaa
dakum ha aye.

11 Harwi niye, namay faya namaa duwulay naha
me a Mbslom huya harwi kurom. Namaa duwulay
naha me na, harwi ada kd ndzum andza neheye a
zalatay aye. Nomaa duwulay naha me harwi ada
ma dzsna kurom ka mage wu neheye ngwalak eye
tebiye a sakum habe mage aye ada masler naks
ka gumeye harwi madzal gor ka Yesu aye. Nomaa
gwadeye: Ma dzsna kurom ta gadar ngay.

12 Andza nakay, ndo hay ta zambadeye a mazele
1 Boy Maduwer kway Yesu horwi kurom ada ndo
hay ta zambadakumeye harwi ngay desrmak. Wu
nakay ma giye na, harwi Mbslom ta Bay Maduwery)
kway Yesu Kaoriste ta piye fakuma ngama.

2

Wu naks ma lahiye moge kame aza Yesu ma
maweye aye

1 Malamar hay, a ser) matsike ka pat i memaw

1 Boy Maduwer) kway Yesu Koriste ada i mahay
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gor kway kame ngay. Faya nomaa gwadakumeye
naha,

2ka dzadzum ha madzal gor kurom base ts wu
naks siye hay te gwad pat naks Bay Maduwery
ma maweye ks husaw aye bay. Kwa tads ndo
1 maslan hay ta tsik, kwa tads ka tssnum abera
ka ndo neheye faya ta diye ha bazlam i Mbslom,
kagobay te gwad maa watsa andza niye na, ner, ka
dzadzarum bay.

3Ndsray ma vakum gor kwa tsekwer) bay tebiye.
Pat eye ko husaw zuk bay harwi ma husaweye na,
ndo hay haladzay ta goriye ha tssved i Mbslom
teday, ndo i sewed naks Mbslom ma kaliye ha a
ako aye ma deyeweye taday. Tsa na, pat eye ma
husaweye tuk.

4 Ndo i sewed niye ma gateye me a ndo hay
ka modsslay ha gor kwa tads a Mbslom, kwa
a mey, ma gwadateye kd dsslumay ha gor bay.
Ma gwadateye nengeye na, a ze kwa mey tebiye.
Ma falokwiye kwa a gay i moedsslay ha gor a
Mbslom, ma ndziye ms dsma, ma gwadiye nerngeye
Mbolom.*

5 Ahsl naks nery me gay kurom aye na, na
tsikakum wu neheye, ko matsakum gor daw?

6 Anake wu ka darazlay na tssved ada ka serum
wu naks a darazlay na tssved aye. Aza halay eye ko
slana,ndoisewedniye ma ndohwaweye parakka.

7 Sewed nakay faya ma giye moasler ms walary
i ndo hay, ane tuk na, neyngeye margaha eye, ada
ma ndziye margaha eye hus a hslay nake ndo
madosrazlay na tseved ma goriye ha madsrszlay na

* 214 Zsba ma Daniyel 11.36; Ezekiyel 28.2.
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tsoved aye.

8 Tsana, ndo i sewed ma ndohwaweye parakka.
Ma dsba 1 wu nakay na, Bay Maduwery Yesu ma
maweye ta godarn ygay. Ma kadiye na absra mos
doma ta gadar i mesafore ngay naks ma vozlaweye
mo bazlam ngay aye.

9Ndo i sewed niye ma deyeweye na, ta gadar i
Fakalaw. Ma giye masuwayar hay wal wal, ma
gateye harbabskka a ndo hay. Ma vateye gor a ndo
hay ts wu niye ma giye.

10 Ma giye wu neheye ngwalak eye bay aye wal
wal tebiye ada ma vateye gor a ndo neheye ta
kutsiye tay ha a ako nake dada ma mbatiye bay
aye. Ta dziye andza niye harwi ta wuda dedek bay,
ta kerah. Tads ta tema na, Mbslom ma temiye tay

hahabe. _
11 Horwi niye, Mbalom ma slsriye fataya ndo

moavatay gor godan eye hsrwi ada td vealay ha
madzal gar tay a maraw me.

12 Mbalom a ge andza niye na, harwi ada sariya
ma gss tay ha ndo neheye ta tema dedek bay aye
ada ta wuda moge moanese aye.

Ndzum ka tsaved'i Mbalom banban

13 Nokurom malamar may hay naks Mbalom a
wuda kurom aye, kutor) nemaa gay naha sisce a
Mbslom pat pat harwi kurom, bena Mbslom a pala
kurom kwa ahsl naks mandzibsra andaya zuk bay
aye horwi mstome kurom ha. A tema kway ha ta
gadar i Masafare Tsadanna eye naks a tera kurom
ha ndo mspe moadzal gor hay ka Yesu aye. Mbalom
a toma kurom ha na, harwi ka dzalum ha ka wu
naks dedek aye.
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14 Mbslom a zalakum na, ahsl naks namaa
dakum ha Labara Ngwalak eye i Yesu Koriste aye.

A say na, k& hutum mozlab i Boy Maduwer) kway

Yesu Koriste dermak.
5> Horwi niye malamar ga hay, ndzum

dowerwerre banbar) lele, dzalum ka wu neheye
namaa tstikakum aye huya, kwa tads nsmaa

totikakum ts bazlam kwa tads nemaa watsakum
naha a derewel, pum na a madzal gor kurom.

16 Faya na duwulay naha me a Boay Maduwer
kway Yesu Koriste to gor 1gay eye ada a Mbslom
Baba kway naks a wuda kway aye. Ta rjgwalak njgay,
faya ma makweye naha dsrev huya ada faya ma
dzaniye kway ka moadzal gor kway, ka wu nakes
ngwalak eye ma deyeweye kame aye.

17 M4 makum naha dsrev ada ma veslakum
gadan ka mage wu neheye ngwalak eye hay huya

ada ka moatsike wu neheye ngwalak eye hay huya.

3

Duwulumay me a Mbalom harwi may

1 Malamar hay, nakay na, wu naks nsmaa
ndoviye ha meotsikakum aye. Duwulumay me
a Mboalom haorwi may horwi ada bazlam i Bay
Maduweq Yesu ma ye kame basse base ada ndo
hay ta rshay ha gor andza nskurom neheye ka
rshumay ha gor aye dsrmak.

2 Duwulumay me a Mbalom harwi may harwi ada
ma tsepa may absra ka ndo i sewed hay, harwi
a say a siye hay matame bazlam i Mbslom naks
namaa tsikiye bay.

3 Ane tuk na, Boy Maduwer) na, a mbaday hslay
a bazlam ygay bay. Ma dzeniye kurom ada ka
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terum gadar eye hay ada ma tsepiye kurom absra
ka Fakalaw.*

4 Boy Maduwern kway faya ma dzsniye may ka
mage fakuma moadzal gor. Nomaa sor ha na, faya
ka gumeye wu naks namaa tsikakum aye ada ka
gumeye huya.

5 Boy Maduwen kway ma dzena kurom harwi
ada ka ssrum ha ma kskay naks Mbslom a wuda
kurom aye ada k& ssmumay naha a dsretsatseh
andza Yesu Koriste naks a ssmay naha aye.

Kwa way ma ge masler

6 Malamar hay, faya nemaa tsikakumeye ta
mozele i Boy Maduwey kway Yesu Koriste, faya
namaa gwadakumeye na, k4 ndzum ka tsv i ndo
moape madzal gor hay ka Yesu neheye sce eye bay,
harwi ta kerah wu neheye nomaa tstikakum aye.

7 Nokurom ka ssrum ha ts gor kurom eye wu
naks ka gumeye harwi mspay bszay a mede may
aye. Horwi ahsl naks namay mos gay kurom aye na,
namay sce eye hay daw?

8 Noamaa nda wu menday i ndo mekelern eye
hay keriye bay, nomaa sokem masoksme. Nomaa
ge mosler to madagsr eye hovad ta hapat harwi
wu moenday may herwi ada nemad veslakum
daretsatseh harwi wu menday bay.

9 Nomaa ge mosler andza niye na, naks tssved
may andaya matsstsehe fakuma wu monday bay
aye bay. Ane tuk na, neamaa ge duh na, harwi
madakum ha wu naks ka gum aye.

* 3:32 Tesalonik hay 2.3.
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10 Ahsl naks nemay mos gay kurom aye na, nomaa
tsikakum, namaa gwadakum: Tads ndoweye ko ge
mosler bay na, ka valumay wu meanday bay.

11 Nomaa tsikakum naha andza niye na, harwi
namaa tsene to gwad ndo mekelery eye hay mo
walarn kurom na, sce aye hay. A satay mage masler
bay, ane tuk na, faya ta ndapiye a bazlam i ndo
hay.

12 Faya nemaa tsikateye naha a ndo niye hay,
faya nemaa gatay naha me ta moazele i Boay
Maduwern kway Yesu Koriste. Gum mosler ta
tsaved eye harwi mshute wu menday ts hoalay
kurom aye.

13 Malamar hay, nekurom na, gum wu ngwalak
eye andza niye, ka yum gor bay.

14 Tads ndoweye ka rahay ha ger a wu nakes
namaa watsa a derewel nakay aye bay na, zebum
faya, nokurom ta nengeye ka dzapum ka mage wu
hay dziye bay harwi ada horoy ma gay.

15 Ane tuk na, ki zebum faya andza ndo meane
dare kurom bay. Tsikumay me duh ta tssved eye
harwi nengeye malamar kurom huya.

Mandove i bazlam
16 Boy Maduwer) Yesu bo ngay eye ndo mavale

zay, ma velakum zay huya pat pat kwa holay
waray waray. Boy Maduwern Yesu méa ndza ts
nakurom tebiye.

17Nerq Pol na tsikakum naha me, nery na watsa ts
halay ga eye. Na pawa njgodgor ka derewel ga hay
tebiye na, andza nakay. Nakay na, mewetse ga.

18 Bay Maduwery kway Yesu Kariste ma pa
fakuma rjgama tebiye.
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